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EDITAL DE PREGÃO Nº 013/2024 

PROCESSO ADMINISTRATIVO ELETRÔNICO Nº 762/2024 

MODALIDADE: PREGÃO ELETRÔNICO 

TIPO: MENOR PREÇO POR ITEM 

 

OBJETO: REGISTRO DE PREÇOS para futura e eventual contratação de empresa para fornecimento de 

material médico hospitalar, atendendo as necessidades do Departamento de Saúde 

 

ANEXO II 

 

PROPOSTA 

 

A empresa LEP LIFE EDUCAÇÃO EM SAÚDE E COMERCIO LTDA, estabelecida Rua Manoel Lopes de Oliveira, 

2759, Sala 1A, Bairro Pioneiros, Candói-Pr, inscrita no CNPJ sob nº 4999.875.336/0001-97, neste ato representada por 

Patrique Schreiner, Sócio/Administrador, inscrito no RG 7.222.654-2, CPF 046.182.509-09, propõe fornecer à Prefeitura 

Municipal de Marmeleiro, em estrito cumprimento ao previsto no Edital de Pregão Eletrônico nº 013/2024, conforme 

abaixo discriminado: 

 

ITEM  COD.BR QDADE UNID DESCRITIVO MARCA UNIT. TOTAL 

30 419399 100 Pacote  

COLETOR DE URINA: Coletor tipo 
saco, com barbante, sistema 
aberto, capacidade: 2 litros. Não 
estéril. Pacote com 100 unidades.  

bio/letomed 
 R$                       

41,22  
 R$                

4.122,00  

43 270585 500 Unid 

DISPOSITIVO  PARA  
INCONTINENCIA  URINÁRIA Nº 5. 
Dispositivo para incontinência 
urinária confeccionado em látex 
de borracha natural, atóxico, em 
forma de preservativo com 
extremidade afunilada e 
reforçada, conector em PVC Com 
extensão utilizado para conduzir a 
urina ao recipiente coletor em 
pacientes do sexo masculino 
acometidos de Incontinência 
urinária.  

bio/ 
medsonda 

 R$                         
1,83  

 R$                    
915,00  

60 487418 10 Caixa  
FIO SUTURA: Nylon 
monofilamento, preto 5-0 c/ 
agulha 3/8, circular, triangular 
3,0cm. Caixa com 24 unidades  

procare/medi
x 

 R$                       
34,69  

 R$                    
346,90  

106 441983 20 Unidade  

OXÍMETRO DE DEDO. Monitor 
para oximetria de dedo, não 
invasivo, portátil: -Alimentação 
com pilhas alcalinas; -Display com 
alta intensidade de luz; -Operado 
por uma única tecla; -Indicação de 
curva pletismográfica;  -Medidas 
de saturação de oxigênio (spo2) na 
faixa de 36% a 99%, com precisão 
de 1%;  -Medição da taxa de pulso: 
30bpm a 250bpm;   -Uso  em  

vital 
 R$                       

71,82  
 R$                

1.436,40  
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pacientes  pediátricos  e  adultos;  
-Indicador de carga de bateria e 
alarme visual para bateria fraca.  
APRESENTAR FICHA TÉCNICA, 
REGISTRO NA ANVISA E SELO  DO 
INMETRO  

Total       
  

    
R$ 

6.820,30  

 

 

A validade desta proposta é de 60 (sessenta) dias corridos, contados da data da abertura da sessão pública de PREGÃO 

ELETRÔNICO.  

 

A apresentação da proposta implicará na plena aceitação das condições estabelecidas neste edital e seus anexos.  

 

Declaro que a proponente atende aos requisitos de habilitação e o declarante atesta a veracidade das informações prestadas 

(art. 63, I, da Lei nº 14.133/2021).  

Responsável pela assinatura do contrato ou da Ata de Registro de Preços: 

 

- Nome: Patrique Schreiner  

- CPF: 046.182.509-09  

- Endereço: Rua Manoel Lopes de Oliveira, 2759, Sala 1A, Bairro Pioneiros – Candói-Pr 

- Telefone: (42) 9 8871 4616 

- e-mail: leplife01@gmail.com  

  

Informar Agência e Conta para pagamento.  

 

Banco: Brasil 

Ag.: 4095-9 

CC.: 27257-4 

 

Nos preços ofertados já estão inclusos os tributos, fretes, taxas, seguros, encargos sociais, trabalhistas e todas as 

demais despesas necessárias à execução do objeto. 

 
 

Marmeleiro, 28 de maio de 2024. 

 

 

 

 

 

 

 

_____________________________________________________________________ 

L E P LIFE EDUCACAO EM SAUDE E COMERCIO LTDA 

CNPJ 49.875.336/0001-97 

PATRIQUE SCHREINER 

RG 72226542 

SÓCIO ADMINISTRADOR 
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OXÍMETRO DE PULSO DE PONTA DE DEDO VITALGOLD 
 

REGISTRO ANVISA 10296900151 

INSTRUÇÕES DE USO 

1. Instale duas baterias AAA na polaridade correta antes de fechar a tampa. 

2. Conecte um dedo com a unha para cima no orifício emborrachado do oxímetro (verifique se 

o dedo esta completamente encaixado) e liberar a braçadeira. 

3. Pressione o botão no painel frontal;【Nota: se equipado com função de inicialização 

automática refere-se ao oxímetro de pinça, não é necessário pressionar o botão, o instrumento 

tem função de detecção automática de sinal de 5 s, inserido diretamente no dedo, o instrumento 

é ligado automaticamente em tempo hábil】 

4. Não movimente o dedo durante a leitura dos dados pelo oximetro  

5. Pressione o botão no painel frontal, se quiser mudar a direção do display; 【Nota: se equipado 

com função de detecção de gravidade do instrumento, não pressione o botão, movimentos da 

mão, o instrumento com detecção de gravidade tem quatro interruptores de interface 

correspondentes】 

6. Leia as informações correspondentes na tela do display. 

7. O instrumento tem a função de desligamento automatico quando não estiver com o dedo 

inserido no espaço emborrachado do oximewtro por cerca de  8 segundos  

8. Substitua as baterias novas quando o OLED indicar que as baterias estão com pouca carga. 

 

 

Observação: ao conectar o dedo no oxímetro, a superfície da unha deve estar voltada para 

cima. Use álcool 70% para limpar a borracha antes de cada teste e limpe o dedo a ser inserido 

com álcool 70% antes e depois do teste. (A borracha do Oxímetro é uma borracha medicinal, 

que não tem toxina, não faz mal e não traz efeitos colaterais como alergia à nossa pele). 
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ADVERTÊNCIAS E PRECAUÇÕES 

1. Não use o oxímetro de pulso da ponta do dedo junto com equipamento de ressonância 

magnética ou tomografia computadorizada. 

2. Risco de explosão: Não use o oxímetro de pulso da ponta do dedo em uma atmosfera 

explosiva. 

3. O oxímetro de pulso da ponta do dedo destina-se apenas a ser um complemento na 

avaliação do paciente. Os médicos devem fazer o diagnóstico em conjunto com a manifestação 

clínica e os sintomas. 

4. Verifique frequentemente o local de aplicação do sensor do oxímetro de pulso da ponta do 

dedo para se certificar de que a circulação e a integridade da pele do paciente estão em boas 

condições. 

5. O sensor do oxímetro não é adequado para entrar em contato com a fita adesiva, o que 

pode levar ao erro dos dados de medição ou confundir que existem bolhas na pele testada. 

6. Leia o manual com atenção antes da utilização. 

7. O oxímetro de pulso da ponta do dedo não tem alarme de SpO2, não é para monitoramento 

contínuo. 

8. Quando usado por um longo tempo, produzirá desconforto ou sensibilidade, especialmente 

para pacientes com distúrbios da microcirculação. Por favor, troque os locais de uso 

periodicamente de acordo com as diferentes situações dos pacientes. O local de uso deve ser 

alterado e a integridade da pele e condição de circulação do o paciente deve ser verificado no 

mínimo a cada 2 horas para o ajuste correto. 

9. Medições imprecisas podem ser causadas por autoclavagem, esterilização com óxido de 

etileno ou imersão dos sensores em líquido. 

10. Níveis significativos de hemoglobinas disfuncionais (como carboxil-hemoglobina ou 

metemoglobina) podem causar leituras imprecisas. 

11. Corantes intravasculares como verde de indocianina ou azul de metileno podem causar 

leituras imprecisas. 

12. As medições de SpO2 podem ser adversamente afetadas na presença de luz ambiente alta. 

Proteja a área do sensor (com uma toalha cirúrgica ou luz solar direta, por exemplo) se for 

necessário. 

13. Ação inesperada pode causar leituras imprecisas. 
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14. Sinal médico com alta frequência ou interferência causada pelo desfibrilador pode levar a 

leituras imprecisas. 

15. As pulsações venosas podem causar leituras imprecisas. 

16. Pode causar leituras imprecisas quando as posições do sensor e do manguito de pressão 

arterial estão no mesmo cateter arterial ou linha intravascular. 

17. Hipotensão, vasoconstrição severa, anemia severa ou hipotermia podem causar leituras 

imprecisas. 

18. Pode causar leituras imprecisas, dando o uso de cardiotônico ao paciente após sua parada 

cardíaca ou quando ele está tremendo. 

19. Unhas brilhantes ou pintadas podem causar leituras imprecisas de SpO2. 

20. Não use este produto se você for alérgico a ABS, almofada de silicone e outros materiais. 

21. Se o desempenho for inconsistente com a descrição ou alterações, pare de usar 

imediatamente e entre em contato com o fabricante. 

22. A função de medição não deve ser usada para avaliar a precisão do oxímetro. 

23. Os efeitos de sensores e eletrodos degradados, ou eletrodos soltos, que podem degradar o 

desempenho ou causar outros problemas. 

24. Coloque o oxímetro em um local onde crianças, animais de estimação, etc, não possam ser 

tocados, de forma a evitar quedas, mordidas e afetar o desempenho do produto. 

25. A altura do oxímetro não deve exceder dois metros. 

26. Não use além da vida útil do produto, caso contrário, a precisão do instrumento será 

afetada. 

 

ARMAZENAMENTO, CONSERVAÇÃO E TRANSPORTE 

O armazenamento deverá ser feito em local apropriado, com temperatura e umidade 
controlada, em pallets ou prateleiras para que não haja contato direto com o piso e distante das 
paredes para a ventilação e limpeza adequadas. O transporte deverá ser feito por empresa 
regularizada para essa atividade, ou seja, transporte de produtos para a saúde, sempre ao abrigo 
do calor e da luz e mantendo em local fresco e seco. Não transportar com outro tipo de produto 
que não seja material médico-hospitalar. 

 
IMPORTADO E DISTRIBUÍDO POR 
Joãomed Comércio de Materiais Cirúrgicos S.A. | CNPJ 78.742.491/0001-33 
Rua Wilson Lois Koehler Jr., 406 - Xaxim - CEP 81630-280 - www.joaomed.com.br Curitiba - 
Paraná – Brasil – Tel.: (41) 2108-4545 - SAC: 0800 701 2006 
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IMAGENS ILUSTRATIVAS DO PRODUTO 

Acessórios de uso exclusivo com o equipamento - Acompanham o produto: duas pilhas 
alcalinas AAA, um cordão de pescoço e manual de instruções. 
Relação dos materiais de apoio que podem acompanhar ou não o produto: capa de proteção 
em silicone, case estojo de proteção rígido. 
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Consultas
ANVISA - Agência Nacional de Vigilância Sanitária
    

    

    

Detalhes do Produto

Nome da Empresa Detentora da
Notificação ou do Registro do
Dispositivo Médico

JOÃOMED COMÉRCIO DE MATERIAIS CIRÚRGICOS S/A

CNPJ do Detentor da Notificação
ou do Registro do Dispositivo
Médico

78.742.491/0001-33

Autorização de Funcionamento da
Empresa 1.02.969-0

Nome do Dispositivo Médico OXÍMETRO DE PULSO DE PONTA DE DEDO VITALGOLD

Nome Técnico do Dispositivo
Médico Oximetro de Pulso

Número da Notificação ou do
Registro do Dispositivo Médico 10296900151

Situação da Notificação ou do
Registro do Dispositivo Médico Válido

Processo da Notificação ou
Registro do Dispositivo Médico 25351135074201705

Fabricante Legal do Dispositivo
Médico

FABRICANTE: XUZHOU YONGKANG ELECTRONIC SCIENCE TECHNOLOGY
CO., LTD - CHINA, REPÚBLICA POPULAR

Classificação de Risco do
Dispositivo Médico II - MEDIO RISCO

Data de Início da Vigência da
Notificação ou do Registro do
Dispositivo Médico

17/05/2017

Data de Vencimento da Notificação
ou do Registro do Dispositivo
Médico

 VIGENTE

Tipo de Arquivo Arquivos Expediente, data e hora de inclusão

INSTRUÇÕES DE USO OU MANUAL
DO USUÁRIO DO PRODUTO

OXÍMETRO DE PULSO DE PONTA
DE DEDO VITALGOLD.pdf 3961929211 - 07/10/2021 16:40:44

Modelo Produto Médico

YK-80A

YK-80B

YK-80C

YK-81A

YK-81B

YK-81C

YK-82A

YK-82B

YK-82C

YK-83A

YK-83B

YK-83C

Impresso dia 20 de junho de 2024 às 20h10 em "http://consultas.anvisa.gov.br/api/consulta/downloadPDF/25351135074201705"
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YK-84A

YK-84B

YK-84C.
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